


Wspoélne Stanowisko
Euroazjatyckiej
Ministerialnej
Konferencji
Transportowej
(Wspo6lne Stanowisko
Warszawskie)

Przyjeto w Warszawie,
Rzeczpospolita Polska,
15 czerwca 2007 .

Ministrowie Transportu 1
akredytowani
przedstawiciele,
dziatajacy w imieniu
Ministréw Transportu,
zaproszeni przez Ministra
Transportu
Rzeczypospolitej Polskiej
uczestniczyli w 4
Euroazjatyckie]
Konferencji na temat
transportu drogowego,
ktéra odbyla si¢ w
Warszawie w dniach 14 -
15 czerwca 2007 roku.

Spotkanie dotyczyto
stworzenia warunkow dla
roZwoju oraz
zintensyfikowania
wspOtpracy w zakresie
euroazjatyckiego
transportu drogowego 1
odbyto si¢ w szczerej,
gteboko merytoryczne;j
oraz konstruktywne;j
atmosferze.

Joint Statement of the
Euro-Asian Transport
Ministerial Conference
(Warsaw Joint Statement)

Adopted in Warsaw,
Republic of Poland, 15"
of June 2007

Ministers of Transport
and accredited
representatives on behalf
of Ministers of Transport,
as invited and hosted by
the Minister of Transport
of the Republic of
Poland, participated in
the 4th Euro-Asian Road
Transport Conference
held in Warsaw, on 14-15
June 2007.

The spirit of the meeting
on improvement,
development and
intensification of
cooperation in respect of
Euro-Asian road transport
links was frank, matter-
of-fact and very
constructive.

CoBMecTHAsi MO3ULUS
EBpoa3uarckoii
MUHHUCTEPCKOM
TPAHCIIOPTHOM

KOH(epeHunu
(CoBmecTHOE
BApIIABCKOE 3asIBJICHUE )

[Ipunsito B Bapiiasge,
Pecry6mmka IMonpmia, 15
nrous 2007 T.

MuHUCTpPBI TpaHCTIOPTA U
aKKpEJIMTOBAaHHBIE
IIPEICTABUTEIH,
BBICTYIIAIOIINE OT UMEHU
MUHHCTPOB TPAHCIIOPTA,
MIPUTJIAIIEHHBIE
MUHHCTPOM TPAHCIIOPTa
PecniyOnuku Ilonbiia,
NPUHUMAJIH Y4acTHE B 4-
1 EBpoasuarckon
KOH(EpEeHLIUU 10
aBTOMOOHMIIBHOMY
TPaHCIOPTY, KOTOpast
cocrosinack B Bapmase
14-15 wnrons 2007 rona.

Bcerpeua mpouna B
HUCKpEHHEH, TIIyO0KO
JIEJIOBOU U
KOHCTPYKTUBHOMN
00cTaHOBKE U Obla
MOCBSIIEHA YITyUIITEHUIO
pa3BUTHS U
WHTeHCH(DHUKaIn
COTPY/JHHYECTBA B
00J1aCTH €BpOa3NaATCKUX
aBTOMOOMITEHBIX
TPAHCIIOPTHBIX ITYTEH.



Ministrowie The Ministers Munucrpsl

¢ majac na uwadze ¢ Considering the need ¢ wumes B BURY

potrzebg sprostania
wyzwaniom procesow
globalizacji handlu
migdzynarodowego 1
jego wptywu na
funkcjonowanie
transportu,

przywotujac potrzebg ¢

kontynuacji rundy
WTO w Doha na
temat utatwien

w handlu,

podkreslajac potrzebg ¢

zaciesniania
wspoOtpracy pomigdzy
Azja Poludniowo-
Wschodnig, Chinska
Republika Ludowa a
Europa,

biorac pod uwage
dotychczasowe
deklaracje dotyczace
potrzeby usprawnienia
sieci
mi¢dzynarodowych
korytarzy
transportowych oraz
dostrzegajac potrzebg
dostosowywania
korytarzy
transportowych do
zwigkszajacych sig
wymogow rynkowych

to meet challenges of
globalisation of trade
and its impact on
transport operations;

Referring to the need
to continue the WTO
Doha Round on trade
facilitation;

Stressing the need for
closer cooperation
between South-
Eastern Asia, the
People's Republic of
China and Europe;

Considering the
current declarations on
the need to improve
the networks of
international transport
corridors, and
perceiving the need to
adjust these transport
corridors to increasing
market requirements
in respect of road
freight transport
Services;

HEOOXOIUMOCTh
pelieHust mpoodem,
BO3HHMKAIOIINX B
pe3yNbTaTe MPOIIECCOB
ra00aan3ann
MEXKIYHAPOIHOU
TOPIrOBJIU U €€
BJIMSIHUS Ha
(YHKIIMOHUPOBAaHKE
TPaHCIIOPTA,

IIOMHS O
HEOOXOIUMOCTH
MPOJIOJIKEHUS payHIa
neperosopos BTO B
Jloxe Ha Temy
00eryeHus
TOPTOBJIH,
MO{UYEPKUBAs
HEOO0XOIUMOCTH
YCUJICHUS
COTPYJIHHUYECTBA
Mexay FOro-
Bocrounont Azuein,
Kwuraiickorn Hapoanoiu
PecryOnukoit n
Espomnoi,

IpUHUMAs BO
BHUMaHHUE NMPEKHUE
JIeKJIapalni,
Kacaroluecs
HEOOXOIMMOCTH
YCOBEPIIICHCTBOBAHUS
CeTU MEXJTYHapOIHBIX
TPaAHCTIOPTHBIX
KOPHUJIOPOB, B TOM
YHCJIe CO3HABas
HEOOXOIMMOCTh
IPUCTIOCOOTCHUS
TPAHCTIOPTHBIX
KOPHUJIOPOB K



w zakresie
swiadczonych przez
branzg¢ transportu
drogowego ustug
przewozu tadunkéw,

potwierdzajac, ze
kazdy rodzaj
transportu, w tym
morski 11inne rodzaje
ladowego transportu
pelnia wazna rolg w
ogdlnoswiatowe;j sieci
transportowej,

przyznajac, ze
transport drogowy
stanowi efektywne 1
elastyczne narzedzie
w realizacji
transkontynentalnych
operacji
transportowych, w
szczegdlnosci w
przypadku przewozu
towarow o duze;j
wartosci oraz
wrazliwych czasowo,

bedac Swiadomym
wagi transportu dla
gospodarki swiatowe;j
oraz w celu
poszerzenia zakresu
wspoOtpracy na rzecz
rozwoju
migdzynarodowego
transportu drogowego,

¢ Confirming that each

type of transport,
including maritime
and other land
transport modes, plays
an important part in
global transport
networks;

Acknowledging that
road transport is an
efficient and flexible
tool for
transcontinental
transport operations,
particularly the
transport of valuable
and time-sensitive
goods;

Being aware of the
significance of
transport for the world
economy and in order
to extend the scope of
cooperation on
development of
international road
transport;

pPacTyIIUM PHIHOYHBIM
TpeOOBaHUSIM B
obJyactu
BBITIOJIHSIEMBIX
aBTOTPAHCIIOPTHOM
OTPAaCIbIO YCIYT 1O
nepeBO3Ke rpy30B,
MOATBEPKIAs, 9YTO
KaKIbIN BUJT
TpaHCTIOPTa, B TOM
YUCIIE MOPCKOU U
JPYTUE BUIBI
CYXOIyTHOTO
TpaHCIOPTa, UTPAIOT
BaYKHYIO POJIb BO
BCEMUPHOU
TPaHCIIOPTHOM CETH,
IpU3HAaBasi, YTO
aBTOMOOMITEHBIN
TPaHCTIOPT
MPEACTABIIAET COOOM
3¢ (EeKTUBHBIN U
rMOKUI MHCTPYMEHT
peanuzauuu
TPAaHCKOHTUHEHTAJIbH
BIX TPAHCTIOPTHBIX
orepanui, a B
YaCTHOCTHU — B CJIydae
MEePEBO3KH
JTOPOTOCTOSIIINX U
BPEMEHHO-
YyBCTBUTEIHHBIX
TOBApOB,

CO3HaBas BaKHOCTh
TpaHcHopTa s
MUPOBOI SKOHOMUKH,
a TaKXe CTPEMSICh K
pacuMpeHno oobEMa
COTpY/JHUYECTBA B
EJSX Pa3BUTHS
MEKTyHApOIHOTO
aBTOMOOUIILHOTO
TPAHCIIOPTA,



¢ doceniajac

zaangazowanie agend
rzadowych oraz
organizacji
mig¢dzynarodowych w
stwarzaniu utatwien
administracyjnych dla
funkcjonowania
transportu drogowego,

bedac w petni
swiadomi wyzwan,
jakie niesie za soba
wdrazanie projektow
transportowych,

Postanowili wzmocni¢
wspolne dzialania

majace na celu:

¢ koordynowanie

polityki transportowej
poszczegdllnych
panstw pod katem
realizacji wyzej
wymienionych celow,

przystapienie do,
rozw0j 1 wdrozenie
konwencji ONZ
dotyczacych
mi¢dzynarodowego
transportu drogowego,

przyjecie zasad WTO
w odniesieniu do
swobody tranzytu,
upraszczania
dokumentow,

Appreciating the
involvement of
governmental
agencies and
international
organisations in the
facilitation of road
transport operations;

Being fully aware of
the challenges
imposed by the
implementation of
transport projects;

joint actions aimed at

Coordination of
transport policies of
particular countries
towards the

implementation of the

above-mentioned
goals;

Accession to,
development and

implementation of the

UN Conventions on
international road
transport;

Adoption of the WTO
rules in respect of the

freedom of transit,
simplification of
documents,

4 IICHA BOBJICUCHHE

MIPaBUTEIHLCTBEHHBIX
areHTCTB, a TaK)Ke
MEXKTyHAPOIHBIX
OpraHu3anuvu BO
BBEJIEHUE
aIMUHUCTPATHUBHBIX
o0eryeHuii B
BOIIPOCE
(bYHKIIMOHUPOBAHHUS
ABTOMOOMJILHOT'O
TpPaHCTIOPTA,
MIOJIHOCTBIO CO3HABas
po0JIeMbl, KOTOPBIE
BJICYET 3a coOOM
BHEJIPEHUE
TPaAHCTIOPTHBIX
MIPOEKTOB,

have decided to enhance nocraHoBuJIM yCHIMTH
COBMeECTHBIE eHCTBHUA,

uMelolme cBoei
HeJbIo:

¢ KOOpAHHALUIO

TPAHCIIOPTHBIX
MOJUTUK OTAEIbHBIX
CTpaH C TOYKHU 3PEHHUS
peanuzaiuu B/y
1eJieH,

MPUCOCTUHUCHHUE,
pa3paboTKy U
BHEJIpEHUE
kouBeHImu OOH no
MEXIYHAPOIHOMY
aBTOMOOHMIIBHOMY
TPaHCTIOPTY,
MPUHATUE TIPUHIIUTIOB
BTO B oTHO1IIEHUN
CBOOO/IbI TPAH3UTA,
YOPOUICHUS
JIOKYMEHTOB,



racjonalizowania optat
1 podatkow,
sformutowanie 1
wspieranie nowych
rozwigzan
dotyczacych
promowania
transportu drogowego,

stwarzanie
ekonomicznych
bodzcow do
stosowania rozwigzan
korzystnych dla
rozwoju branzy
transportu drogowego,

stwarzanie warunkow ¢

prawnych dla
zwigkszenia
wydajnosci sieci
transportowych,
podpisanie
dwustronnych i
wielostronnych
porozumien w
zakresie utatwien
dostgpu do rynku
migdzynarodowych
przewozow
drogowych,

rozwaj sieci
teleinformatycznych
majacych
zastosowanie w
transporcie
drogowym,

rozwoj transportu
kombinowanego, w
tym rozbudowe
terminali
przetadunkowych,

rationalisation of
charges and taxes;
Development of and
support for new
approaches
concerning the
promotion of road
transport;

Creation of economic
incentives to apply
solutions which favour
development of the
road transport sector;

Establishment of legal
conditions to improve
efficiency of transport
networks;

Signing of bilateral
and multilateral
agreements on
facilitated access to
international transport
markets;

Development of
information and
communication
networks for the
purposes of road
transport;
Development of
combined transport,
including the
extension of trans-
shipment terminals;

¢

¢

¢

¢

¢

parmoHaIn3aIuu
cOOpPOB M HAJIOTOB,
bopMYyJIUPOBKY U
MOJICP>KKY HOBBIX
pELIEHN,
Kacarolmxcs
IPOMOYTHHTA
aBTOMOOMJILHOT'O
TPaHCTIOPTA,
CO3JIaHHE
SKOHOMHYECKHUX
CTUMYJIOB JJIs
MIPUMEHECHUS
pEILIEHN,
0JIaroNpUSATCTBYIOIIU
X Pa3BUTHIO
aBTOTPAHCIIOPTHOMN
oTpaciu,

CO37JTaHUE TIPABOBBIX
YCIOBHM JJIst
MTOBBIIICHUS
MIPOU3BOIUTEIIBHOCTH
TPAHCIIOPTHBIX CETEH,
IIOIITUCAHUE
JBYCTOPOHHUX H
MHOTOCTOPOHHUX
COTJIAIICHUM B
001acTu 00JerYeHHS
JOCTyTIa K PBIHKY
MEXTyHAPOTHBIX
aBTOMOOMJILHBIX
MePEBO30K,

pa3BUTHE
TenenH(popMaTHIECKU
X CeTeH, UMEIOIINX
PUMEHEHUE B
ABTOMOOMILHOM
TpaHCTIOPTE,
pa3BUTHE
KOMOMHUPOBAHHOTO
TPaHCIIOPTa, B TOM
YHUCJIe pACIIUPEHUE
NepeBAIOYHBIX



¢ budoweg brakujacych

potaczen drogowych
wzdluz Jedwabnego
Szlaku, w tym budoweg
obwodnic wokot
zurbanizowanych
obszar6w miejskich,

promowanie
wspoOtpracy pomigdzy
przedsigbiorstwami
transportowymi i/lub
agencjami rzadowymi
zaangazowanymi w
dziatalno$¢ z zakresu
transportu drogowego.

Construction of
missing road
connections along the
Silk Road, including
bypasses in urban
areas;

Promotion of
cooperation between
transport enterprises
and/or governmental
agencies involved in
road transport
activities;

TEPMHUHAJIOB,
CTPOUTENBCTBO
HEJIOCTAIOIINX
JOPOKHBIX
MarucTpajieH 1o
Benukowm llIénkoBom
IlyTu, B TOM yncne
CTPOUTEINIBCTBO
KOJIBLIEBBIX JOPOT
BOKPYT
ypOaHU3UPOBAHHBIX
TOPOJICKUX OOBEKTOB,
MPOMOYTHHT
COTpYJIHHUYECTBA
MEXKY
TPAHCIIOPTHBIMU
OpEeAnPUSTUIMHA
u/vnm
MIPaBUTEIbCTBEHHBIMU
areHTCTBAMH,
BOBJICYEHHBIMU B
JESITETbHOCTD B

obnactu
aBTOMOOUIILHOTO
TpaHCIOpTa,
Zaprosili have invited MPUTIACHIH
¢ wszystkie ¢ All interested parties ¢ Bce
zainteresowane strony to participate in an 3aMHTEPECOBAHHBIE
do efektywnego i effective and CTOPOHBI K
statego dialogu w continuous dialogue in 3¢ deKTUBHOMY U
formie partnerstwa the form of a public- MIOCTOSIHHOMY
publiczno- private partnership to JTAAJIOTY B
prywatnego, w celu conduct the joint rocy1apCTBEHHO-
wypelniania zadan actions contained in YaCTHOM

okreslonych w tym this Statement.

oswiadczeniu.

napTHEPCTBE, B IENIH
BBITIOJIHEHUS 3a7a4H
OTIPE/ICIMOHHBIX B
9TOM 3asBJICHHUU.



Done and signed in Warsaw, on 15 th June 2007
In Polish, English and Russian languages of which all versions are authentic.

Minister of Transport and Aviation for the Minister of Transport and
of the Islamic Republic of Af] ﬁnistan Communications

of the Republic of Finland

Transport and Telecommunications Ar the Minister of Transport and
of the Republic of Albania Communications

for the Minister of Transport
of the Republic of Azerbaijan for the Minister of Economy and Transport
of the Republic of Hungary

for the Minister of Transport and 7
Communications /
of the Republic of Belarus /, for the Minister of Shipping, Road
A Transport and Highways
of the Republic of India
ol
of Bosnia and Herzegovina
for the Minister of Roads Transport
of the Islamic Republic of Iran
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Minister of Transport L,

’ of the Czech Republic
\_ Minister of Transport

of the Republic of Iraq
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for the Minister of Transport and
Communication
of the Republic of Kazakhstan

for the Minister of Construction and
Transportation
of the Republic of Korea

Minister of Transport and Communications
of the Republic of Lithuania

for the Minister of Road Transport and
Tourism
of the Republic of Mongolia

for the Minister of Transport and Road
Management
of the Republic of Moldova

for the Minister of Transport
of the Russian Federation

for the Minister of Transport, Posts &
Telecommunications
of the Slovak Republic
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Minister o Tr sport
of the Repuplic of Slovénia

for the Minister of Transport
of the Syrian Arab Republic

for the Minister of Transport
of the Republic of Turkey

Communications
of Ukraine





